Ministero della Salute

!

P013434-P-08/03/2018

| IR

7996

DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E, DEL
SERVIZIO FARMACEUTICO
Ufficio I — Prodotti di interesse sanitario diversi dai dispositivi medici
Viale Giorgio Ribotta, 5 - 00144 Roma

SPETT.LE
Classif: 1.5.1.d.2/553
ZAPI S.p.A.
Allegati: 1 decreto + 2 allegati ‘ Via Terza Strada 12
35026
Conselve
Padova;

OGGETTO: Prodotto biocida BRODITOP PASTA
Trasmissione decreto di rinnovo.

Si trasmette, in allegatb, il decreto di autorizzazione all’immissione in commercio del biocida
indicato in oggetto n. IT/2015/00293/MRP.

IL DIRETTO "UFFICIO 1
Dr.ssa Paolal IV’ ndro

Referente tecnico: Raffaella Perrone — 06.5994 2520
email: r.perrone@sanita.it

Referente amministrativo: Gozzi Cristina— 06.5994 3432
email: c.gozzi{@sanita.it
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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO
FARMACEUTICO
UFFICIO I ex DGDFM- Affari generali e prodotti di interesse sanitario diversi dai dispositivi
medici

IL DIRETTORE DELL’ UFFICIO I
I.5.i.d.2/553

VISTA la direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 febbraio 1998, relativa
all’immissione sul mercato dei biocidi;

VISTA la Direttiva 2010/10/UE della Commissione del 9 febbraio 2010 recante modifica della
direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo e del Consiglio al fine di includere il brodifacum come
principio attivo nell’allegato I della direttiva;

VISTO il Regolamento n. 528/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012,
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi;

VISTO, in particolare, ’articolo 31 del regolamento n. 528/2012 relativo al rinnovo delle
autorizzazioni nazionali;

VISTO il decreto direttoriale dell’8 settembre 2014 e successive modificazioni, con il quale ¢ stato
autorizzato con il numero di autorizzazione 1T/2015/00293/MRP il prodotto biocida denominato
BRODITOP PASTA di cui é titolare la societda ZAPI S.P.A. con sede legale in Via Terza Strada
12, 35026, Conselve, Padova;

VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) 2017/1381 della Commissione del 25 luglio 2017 che
rinnova l'approvazione del brodifacoum come principio attivo destinato all'uso nei biocidi del tipo
di prodotto 14;

VISTA I’istanza di rinnovo BC-WJ018904-24;
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DECRETA
\{ff. P AT . ,f)

L’autorizzazione del biocida denominato BRODITOP PAST §m.$mzm1one numero
IT/2015/00293/MRP — ASSET NUMBER IT-0010807-0000 & rinnovata . Bl 22

E’ approvato e fa parte integrante del presente decreto il sommariq delle carattenstlche del
prodotto (allegato 1). ‘

Si allega copia delle etichette. Le modifiche a tali etichette non rientranti tra quelle indicate
nell’allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile
2013, possono essere apportate dalla societa titolare autonomamente e sotto la propria
responsabilita. (allegato 2).
fino al 1 settembre 2018.

Avverso il presente atto &€ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo
Regionale competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello
Stato entro il termine di centoventi giorni.

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare ¢ notificato in via
amministrativa alla societa interessata e l'altro ¢ conservato agli " @;r q_t_;qsto Ufficio.

Roma, -~ 7 MAR. 2018
IL D)
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida

1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area di mercato  Denominazione commerciale
Itakia Broditop Pasta

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Numero di autorizzazione

Non definito

Data di rilascio dell'autorizzazione
Non definito

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Non definito
Nome e indirizzo del titolare Nome Non definito
dell'autorizzazlone Indirizzo Nen definito

1.3. Fabbricanteli del prodotto

Nome del produttore Zapl SpA
Indirizzo del fabbricante Via Terza Strada 12 35026  Conselve  ltalia
Ubicazione del siti produttivi Via Terza Strada 12 35026 Conselve  ltalia

1.4. Fabbricante/i del/i principiofi attivo/i

numero BAS: 11

Nome del produtiore PM Tezzasrl
Indirizzo del fabbricante Via del Lavoro 326 37050  Angiari (Vi)  ltalia
Ubicazione del siti produttivi ViaTre Ponti 37050 MarnadiZevio Itafia

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto
numero BAS Numero CE Numero CAS Nome comune Nomenclatura IUPAC Funzione Contenuto (%)
s =1l 259-980-5 56073-10-0 Brodifacoum 334" yl- d-yi}-1,2,3,4 ydro -1-napthyf]-4-hy rin Principio attivo 0.005
,gF' < RB-Esca (pronta per fuso)
Sl et %

3.-l_ndlcazioni di pericolo e consigli di prudenza

Ifdicazioni di pericalo Pus nuacere al feto.
H - Pus provocare danni agli organi sangue in caso di esposizione prolungata o ripetuta
Consigli di prudenza Pracurarsi istruzioni specifiche prima dell'use.
) Non manipolare prima di avere letto e compreso tutte le avvertenze.
~Indossare glianti
- INCASO di o di possibile i .G ltare un medico.

In caso di malessere, consultare un medica.

 Gonservare sotto chiave.
* Smaltre (| prodofto in in conformita alla regolamentazione locale..
Smalire (| recipi in in confe 4 alla locale..

4. Usoli autorizzatoli

4.1. Uso # 1 - Topo domestico - professionisti — all’interno di edifici

Tipo/i di prodotto Tipo di prodatio 14 - Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uso Non applicabile per i rodenticidi

autorizzato (se pertinente)

Campo di applicazione In ambiente chiusa
Alinterno d'edifici

Categoriale di Ui i

‘Organismi bersaglio MNome scientifico Mome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House mouse giovani
Mus musculus House mouse Adulti

Metodi di applicazione

Metodo In scatole per esche

Deserizione
Esca pronta per I'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissione,

Tasso: Utilizzare fino a 50 g di esca per contenitore e posizionare guest'ulimi ad una distanza di 5 m ['uno dall‘altro. Ridurre tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione
Diluizlone: 0%
Tempistica:

| canteniter| con le esche dovrebbero essere controllati almeno ognl 2-3 giomi allinizio del trattamento e, in seguite, almeno settimanalmente; cia al fine di verificare I'integrita del contenitore, (| consumo dell'esca, ed
eventualmente per imuovere |e carcasse dei roditori. Reintegrare nuovamente il contenitore quando necessario

Dimensionl e materiale - Secchio etichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kg, con o senza rivestimento (PE), contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne stampate/etichettate (PE) fino
dell'imballaggic ad 1 kg,
- Scatola etichettata di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con rivestimento (PE), contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne stampate/efichettate (PE) fino ad
1kg
- Busta stampata/etichettata (PE) da 1,5 kg & 15 kg, contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste intene stampate/etichettate (PE) fino ad 1 kg;
- Vasa di metallo in banda stagnata elettrolitica senza rivestimento interna da 1,5 kg a 15 kg contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 goda 15g;
P i
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- Tanica efichettataistampata (PP. PE, HDPE) da 15 kg a 15 kg contenente esche in busta dose in carta fiitro alimentare da 10 g o da 15 g;

- Secchia efichettato (PP) da 1.5 kg a 10 kg, contenente esche in busta dose in carta filtra alimentare da 10 g o da 15 g in buste inteme (PE) fino ad 1 kg;

- Astuccio stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenente contenitori per esche (PP) a prova di manomissione fino a 50 g in astucci di cartone stampatifetichettati & contenent esche In busta dose in carta filtra alimentare da 10 g o da 15 g,
- Astuccio stampato di carlone da 1,5 kg a 15 kg contenente vaschette (PET) efichettate da 50 g con copertura peel-off (PE) stampata;

- Asmccna stampato d\ cartone da 1,5 kg a 15 kg contenente contenitor per esche (PP) a prova di manemissione in astucel di cartone i & contenentl vaschette (PET) da 50 g con copertura peel-off (PE) stampata;

- Scatol @ secchio (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente cartucce etichetiate (per uso in pistole dosatrici) (HDPE) da 600 g;

4.2.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

| conteniton con e esche dovrebbero essere controllati almeno ogni 2-3 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; cié al fine di verificare I'integrita del contenitore, il consuma dell'esca, ed eventualmente per rimucvere le
carcasse del roditori. Reintegrare nuovamente il contenitore quando necessaria

4.2.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso
Vedere sezione Modalita d'uso - Misure di mitigazione del rischio.
4.2.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e |e istruzioni per interventi di pronto saccorso e le misure di emergenza per la tutela dell'ambiente

In caso di posizionamenta dei contenitori con l'esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che l'esca entri in contatto con I'acqua.

4.2.4. Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo { in si del prod e del relativo i

Vedere sezione Modalita d'usa - Istruzioni per lo smaltimento in sicurezza de! pradotic e del relativo imbaliaggio.

4.2.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del p in normali dizioni di st ggio.

Vedere sezione Modalita d'uso - Condizioni di stoccaggic e durata di conservazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio

4.3. Uso # 2 - Ratto grigio - Professionisti - all'interno di edifici

Tipoli di prodotto Tipo di prodotto 14 - Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uso Non applicabile per i rodenticidi

autorizzato (se pertinente)

Campo di applicazione In amblente chiuso
All'interne d'edifici

Categoriale di utilizzatorl Utilizzatore professionale

Organismi bersaglio Nome scientificc Nome comune Fase di sviluppo
Raftus norvegicus  Brown rat giovani
Ratius norvegicus  Brown rat Adulti

Metodi di applicazione

Metoda In scatale per esche
Descrizione
Esca pronta per I'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissione.
Tasso: Utilizzare fino a 100 g di esca per contenitore e posizionare quest'ultimi ad una distanza di 10 m I'uno dall‘altro. Ridurre tale distanza a 5 mein in casa di forte infestazione.
Diluizione: 0%
Tempistica:
| contenitori con le esche dovrebbero essere controllati almenoagw 5.7 giorni all’lmzao del trattamento e, in slgmo almeno settimanalmente: ¢i6 al fine di verificare I'ntegrita del contenitore, il consumo dell'esca, ed
eventualmente per rimuovere le carcasse dei foditari & quando
Dimensionl e materiale - Secchio etichettato (PP’) da 1,5 kg a 15 kg, can o senza rivestimenta (PE), contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne stampate/etichettate (PE) fino
dell'imbaliaggio ad 1 kg,

- Scatola eticheftata di cartone da 1.5 kg a 15 kg, con rivestimento (PE), contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne stampateletichettate (PE) fino ad
1 kg:
- Busta stampata/etichettata {PE) da 1,5 kg a 15 kg, contenents esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne stampate/etichettate (PE) fino ad 1 kg;
- Vasa di metallo in banda stagnata elettrolitica senza rivestimento interno da 1,5 kg a 15 kg contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 go da15g
- Astuccio stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con o senza rivestimento (PE), contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse a in buste interne (PE) fino ad 1 kg,
- Tanica etichettata/stampata (PP, PE, HDPE) da 1,5 kg a 15 kg cantenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g;
- Secchio etichettato (PP) da 1,5 kg a 10 kg, contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 gin buste interne (PE) fino ad 1 kg;
- Astuccio stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenente contenitori per esche (PP) a prova di manomissione fino a 100 g in astucci di cartone stampatifetichettati & contenenti esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 goda 15 g;
- Astuccio stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg (PET) da 100 g con peel-off (PE) stampata;
- Astuccio stampata di cartone da 1,5 kg 3 15 kg contenente contenitori per esche (PP) a prova di manomissione in astucei di cartone vaschette (PET) da 100 g con copertura peel-off (PE) stampata:
- Scatola etichettata di cartone o secchio etichettata (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente cartucce etichettate (per uso in pistole dosatrici) (HDPE) da 600 g;

4.4.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

I con le esche essere almeno ogni 5-7 giomi allinizio del trattamento e, in seguito, almeno sethmanaimente; cié al fine di verificare |'integrita del contenitore. il consumo dell'esca. ed eventualmente per fimuovere le
carcasse dei roditori i e quande

4.4.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso
Vedere sezione Modalita duso - Misure di mitigazione del rischio

4.4.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le ioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela dell'ambiente

In caso di posizionamenta dei contenitori con I'esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che I'esca entri in contatte con lacqua.
4.4.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere sezione Modalita d'uso - Istruzioni per lo smaltimenta in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

4.4.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazi del p in i di i di ggi

Vedere sezione Modalita d'uso - Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio

4.5. Uso # 3 - Topo domestico e Ratto grigio = Professionisti — esterno intorno agli edifici

Tipoii di prodotto Tipo di prodotto 14 - Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non applicabile per i rodenticidi
autorizzato (se pertinente)
Campo di applicazione All'aperto
Esterno intorno agli edifici
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore professionale
QOrganismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House mouse giovani
Mus musculus House mause Adulti
Rattus norvegicus ~ Brown rat giovani
Rattus norvegicus  Brown rat Adulti
Metodi di applicazione
Metodo In scatole per esche
Descrizione

Esca pranta per ['uso per impiega contenitori per esche a prova di manomissione.

Tas: Per il cantrollo del Topa domestica (Mus musculus): Utilizzare fino a 50 g di esca per contenitore e posizionare quest'ultimi ad una distanza di 5 m 'uno dall'altro. Ridurre tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione. Per il
conlml\u del Ratto grigio (Rattus norvegicus): Utilizzare fino a 100 g d esca per contenitore e posizionare quest'ultimi ad una distanza di 10 m l'uno dall‘altro. Ridurre tale distanza a § metri in caso di forte infestazione. Diluiziane: 0%

Diluizione: 0%

Tempistica:
Per il controllo del Topo (Mus lus). | itori con le esch essere almena ogni 2-3 giorni all'inizio del frattamento e, in seguito, aimena settimanalmente; ci¢ al fine di verificare
Fintegrita dei contenitore,

il consumo dell'esca, ed eventualmente per nmuovere le carcasse dei

roditari, Reintegrare nuavamente || contenitare quando necessario.

Per il controllo del Ratte grigio (Rattus norvegicus): | contenitori con le esche dovrebbero essere controllati almeno ogni 5-7 glorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; cio al fine di verificare |'integrita
del contenitore, il consuma dell'esca, ed eventualmente per rimucvere le carcasse de| roditeri. Reintegrare nuovamente il contenitare quando necessario.

Dimensionl e materiale - Secchio etichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kg, con o senza rivestimento (PE), contenente esche in busta dose in carta filtro slimentare da 10 g 0 da 15 g sfuse o in buste inteme stampate/etichettate (PE) fino
dell'ilmbaliaggio ad 1 kg,
- Scatola etichettata di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con rivestimento (PE), contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne stampatefetichettate (PE) fino ad
1ka;
- Busta stampata/etichettata (PE) da 1,5 kg a 15 kg, contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g ¢ da 15 g sfuse o in buste interne stampate/etichettate (PE) fino ad 1 kg,
- Vase di metallo in banda stagnata elettrolitica senza rivestimento intemo da 1,5 kg @ 15 kg contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 go da 15 g;
- Astuccio stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con o senza nvestimento {PE], contenente esche in busta dose in cana filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste intemne (PE) fino ad 1 kg!
- Tanica etichettata/stampata (PP, PE, HDPE) da 1.5 ka a 15 kg contenente esche in busta dose in carta filtro aimentare da 10 a0 da 15 0;

|
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_ Astuecio stampato di cartone da 15 kg a 15 kg contenente contanitori per esche (PP) a prova di manomissione fino a 50 g (topo domestica)/100 g (ratto grigio) in astucci di cartone stampati/etichettati & contenenti esche in busta dose In carta filtro
alimentare da 10 go da15g;
dalsg . Astuccio stampalo di cartone da 1,5 kg & 15 kg contenente vaschette (PET) etichettate da 50 g (topo domestico)100 g (ratto grigia) con copertura peel- ulf (PE) stampata;
. Astuccio stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenente contenitori per esche (PP) a prova di manomissione in astuccl di cartone star hette (PET) da 50 g (topo domestico)/100 g (ratto grigic)con copertura peel-
off (PE) stampata;
_ Scatola etichettata di cartane o secchio etichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente cartucce etichettate (per uso in pistole dosatrici) (HDPE) da 600 g.

4.6.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

fimuovere le Proteggere I'esca dalle condiziani atmosferiche (ad es. pioggia, neve, ecc.). Posizianare i contenitori con I'esca in zone non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei ise qua o dalla sporcizia.

4.6.2. Misure di mitigazione del rischio specifi per l'uso
Nan applicare questo prodotio direttamente nalle tane

4.6.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela dell'ambiente

In case di dei itori con I'esca in di acque superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua. dighe, canall di imigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque, assicurarsi che I'esca non entri in contatto con
I'acqua.
_4.6.4. Dove specifico per ['uso, |e istruzioni per lo i in si del p e del relativo imballaggio

Veder® seziane Modalita d'usc - Istruzioni per la smaltimenta in sicurezza del prodatto e del relativo imballaggio.

4.6.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di i del prod: in normali dizioni di ggio.
Vedere sezione Mud-li_@\d'usa - Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
‘ “

= 4.7, .Us'o-# 4 - Topo domestico e Ratto grigio — professionisti formati — all’interno di edifici

Tipo di prodatto 14 - Radenticidi

Non applicabile per i rodenticid|

In ambiente chiusa
Allinterno di edifici
, ,

= fafe di
Organismi bersaglio Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House mouse  giovani
Mus musculus House mouse Adulti
Rattus norvegicus  Brown rat giovanm
Rattus norvegicus  Brawn rat Adulti
Metodi di applicazione
Metodo applicazione esca
Descrizione
- Esca pronta per 'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissione;
- Punti esca coperti e protetti;
Tasso: Per il controllo del Topo domestico (Mus musculus). Utilizzare fino a 50 g di esca per ogni punto esca e posizionare quest'ultimi ad una distanza di 5 m I'uno dall'altro. Riduire tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione.
Per il controllo del Ratto grigio (Rattus narvegicus): Utilizzare fina a 100 g di esca per per ogni punto esca e posizionare questultimi ad una distanza di 10 m I'uno dalf‘altro. Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forte infestazione.
Diluizione: %
3 fing Tempistica:
k Per il controllo dal Tope domestico (Mus musculds) utilizzare fino a 50 g di prodotta per ognl punto esca e poszionarli ad una distanza di 5 m I'uno dall'altro. Ridurre tale spazio & 2 m In caso di forte infestazione.
v Per il controllo del Ratto grigio (Rattus norvegicus): utilizzare fino a 100 g di prodota per ogni punto esca e posizionarli ad una distanza di 10 m l'unc dall'altro. Ridurre tale spazio a 5 m in caso di forte infestazione,
Dimensioni e materiale - Secchio etichettato (PP) da 1.5 kg a 15 kg, con o senza rivestimento (PE), contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne stampate/etichettate (PE) fino
dell'imballaggio ad 1 kg
- Scatola elichettata di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con rivestimente (PE), contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne stampate/etichettate (PE) fino ad
1kg
- Busta stampata/etichettata (PE) da 1,5 kg a 15 kg, contenente esche in busta dase in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne stampate/etichettate (PE) fino ad 1 kg;
- Vasa di metallo in banda stagnata elettrolitica senza rivestimenta interna da 1,5 kg a 15 kg contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g;
- Astuccic stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con o senza rivestimento (PE}, contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne (PE) fino ad 1 kg;
- Tanica etichettata/stampata (PP, PE, HDPE) da 1,5 kg a 15 kg contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 goda 15 g;
- Secchio etichettato (PP) da 1,5 kg a 10 kg, contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 gin buste interne (PE) fino ad 1 kg;
- Astuccio stampato di carfone da 1,5 kg a 15 kg contenente contenitori per esche (PP) a prova di issi fino a 50 g (topo ico)100 g (ratto grigio) in astucci di cartone stampati/etichettati € contenenti esche in busta dose in carta filtra
sle alimentare da 10 goda15g;
- Astuccio stampato di cartone da 15kg a 15 (PET) da 50 g (topo 100 g (ratto grigio) con oopenura peeIMIPE) stampata;
- Astuccio stampato di cartone da 1.5 kg a !Swoanmnzmnwmemtun per esche (PF'Japrmd manomissione in astucci di cartone (PET) da 50 g (topo ico)100 g (ratto grigi peel-
off (PE) stampata,

- Scatola etichettata di cartone o secchio etichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente cartucce etichettate (per use in pistole dosatrici) (HDPE) da 600 g:

4.8.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

Raccogliere il prodotto rimanente alla fine del periodo di trattamento

4.8.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Ove possibjle, prima del trattamento, informare | possibili astanti (ad esempio coloro che freguentano I'area trattata ed i dintomi) della campagna di derattizzazione in corso. Considerare misure preventive di controllo al fine di favorire I'assunzione
del prodotid e ridurre la probabiita di re-infestazione (ad esempio ostruire possibii aperture, rimuovers potenziall fonti di cibo & acqua quanto pis possibile). Al fine i ridurre i rischio di avvelenamento secondario, durante i trattamento e ad intervali
frequenti, ricercare e raccogiiere i raditori morti, conformemente alle raccomandazioni previste dalle buone pratiche perfinenti. Non usare il prodotto come esca per la p da roditori o per il monitoraggio dell‘attivita
dei roditori. Non usare il prodotto in trattamenti dove viene usata la tecnica di ‘pulsed baiting".

4.8.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela dell'ambiente
i
In caso di posizionamento di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che I'esca entri in contatte con lacqua.

"y 4.8.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

a ’ﬂ;ﬂ;ﬁdeﬂ sezione Modalitd d'uso - Istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodetto e del relativo imballagglo.

4.8.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di i del prod in i dizioni di stoccaggio.
Vedere sezione Madalita d'uso - Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

4.9. Uso # 5 - Topo domestico e Ratto grigio — professionisti formati — esterno intorno agli edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodotta 14 - Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uso Non applicabile per i rodenticidi

autorizzato (se pertinente)

Campo di applicazione All'aperto
Estemo intorno agli edifici

c: di L pr addestrato

Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House mouse glovani
Mus musculus House mouse Adulti
Rattus norvegicus  Brown rat glovani
Rattus norvegicus  Brown rat Adulti

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione
- Esca pranta per I'uso per impiego contenitan per escha a prova di manomissione.

- Punti esca coperti @ protetti,

Tasso: Per il controllo del Topo domestico (Mus musculus), Utilizzare fino a 50 g di esca per ogni punto esca e posizionare quest'uitimi ad una distanza di 5 m I'uno dall'altro, Ridurre tale distanza a 2 metri in case di forte infestazione,
Per il contrallo del Ratto grigio (Rattus narvegicus): Utilizzare fino a 100 g di esca per per ogni punto esca e posizionare quest'ulimi ad una distanza di 10 m I'uno dal'altro. Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forte infestazione

Diluizione: 0%

Tempistica:

Per il controlio del Topo domestica (Mus musculus).utiizzare fina a 50 g di prodotto per agni punto esca e posizionarli ad una distanza di § m I'uno dall‘altro. Ridurre tale spazio a 2 m in caso di forte infestazione.
Per il controlio de! Ratto grigio (Rattus norvegicus): utiizzare fino a 100 g di prodatto per ogni punto esca e posizionark ad una distanza di 10 m 'uno dall'altro. Ridurre tale spazio a 5 m in caso di forte infestazione.

Dimensioni e materiale - Secchio etichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kg, con o senza rivestimento (PE), conteriente esche in busta dose in carta fiitro alimentare da 10 g ¢ da 15 g sfuse o in buste interne stampate/etichettate (PE) fina
dell'imballanalo ad 1 ka
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1kg :
- Busta stampata/eticheftata (PE) da 1.5 kg a 15 kg, contenente esche in busta dose n carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne stampate/etichettate (PE) fino ad 1 kg :I.::;:.]J
- Vaso di metallo in banda stagnata elettrolitica senza rivestimento interna da 1,5 kg a 15 kg contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 go da 15 g;

- Astuccio stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con o senza rivestimento (PE), contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste intere (PE) fino ad 1 kg

- Tanica etichettata/stampata (PP, PE, HDPE) da 1,5 kg @ 15 kg contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 goda 15 g;

- Secchio etichettato (PP) da 1,5 kg a 10 kg, contenente esche in busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 gin buste interne (PE) fino ad 1 kg;

- Astuccio stampato di cartone da 1.5 kg a 15 kg contenente conteniton per esche (PP) a prova di manomissione fino a 50 g (topo domestico)100 g (ratta grigia) in astucci di cartone stampatiletichettati e contenenti esche in busta dose in carta filtro

alimentare da 10 ga da 15 g

- Astuccio stampato di carfone da 1,5 kg a 15 kg Chi (PET) 50 g (topo 00 g (ratto grigit peel-off (PE) stampata;
- Astuccio stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenente contenitoni per esche (PP) a pmva dl manomissione in astucci di cartone p b i hette (PET) da 50 g (topo domestico)/100 g (ratto grigio)con copertura peel-
«off (PE) stampata;

- Scatola etichettata di cartone o secchio efichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente cartucce efichettate (per uso In pistale dosatrici) (HOPE) da 600 g,

4.10.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

Proteggere |'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare | punti esca in zone non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nel punti esca se danneggiate dall'acqua o contaminate porc In caso di 1 del prodotto in punti
esca coperti e protetti, | punti esca devono essere copertl e posizionati in luoghi strategici al fine di minimizzare I'esposizione nei confronti delle specie non bersaglio.

4.10.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti (ad esempio coloro che frequentano l'area trattata ed | dintorni) defla campagna di in corso. G © misure pt di controlio al fine di favorire I'assunzione

del prodotto e ridurre Ia probabilita di re-infestazione (ad esempia castruire possibill aperture, imuovere patenzial fonti di cibo e acqua quanto pit possiblle). Al fine di ridurre il ischio di durante il ead

intervalli frequenti, ricercare e | roditori morti, alle ioni previste dalle bucne pratiche pertinenti. Non usare il prodotto come esca peria ione d da roditori o per il rnnnilaung\o pa——

dell'attivita dei roditori Non usare il prodetto in trattamenti dove viene usata In tecnica di ‘pulsed baiting". /i. m
Non applicare questc prodotto direttamente nelle tane A 7 e 30 .

4.10.3. Dove specifico per I'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per di pronto e le misure di g per la tutela dell'ambie
in caso di posizionamento di punti esca in prossimita di acque superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irigazione) o di sisterni di drenaggio delie acque, prevenire che I'esca entri in contatto con I'acqus ---I g

4.10.4. Dove ifico per 'uso, le i: i per lo Iti to in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio \53

Vedere sezione Modalita d'uso - Istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotic e del relativo imballaggio.

4.10.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di ione del prod in normali izioni di gi

Vedere sezione Modalita duso - Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotte in normali condizioni di stoccaggio.

5. Indicazioni generali per I'uso

5.1. Istruzioni d'uso

Per uso professionale:
Prima deli'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosl come le informazioni in accompagnamento al pradotts o fomite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un sopraliuogo dell'area infestata e ad una

valutazione in loco al fine d'identificare la specie di roditori, | luoghi d'attivita e determinare la probabile cause e |'entita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo faciimente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie fucriuscite o scarti
di cibo). Inoltre, nan ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, dato che cio disturba solamente la popolazione di rediton & rende pid difficile oftenere I'accettazione dell'esca Il prodotto deve essere usato unicamente all'intemo del
sistema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra I'altro, anche misure digiene e, dove possibile, metodi fisici di controllo. Considerare misure preventive di controllo (ad esempio: chiusura dei buchi, rimazione, per quanto
possibile, di tutte le fonti di cibo e acqua) in modo da verificare la quantita di prodotto eridurre la ilita di re-ir i | contenitori con l'esca devono essere posizionati nelle immediate vicinanze di luoghi in cui I'attivita dei roditori
& mverm:ah in precedenza (ad esempio camminament, nidi, recinti d’entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare | contenitori per esca al suclo o ad altre strutture. | contenitori per esche devono essere chiaramente

che e che non devano essere rimossi o aperti. Quando il prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devano essere segnalate durante il penodo di trattamento. Accanto alie esche, deve
‘essere reso dispenibile un avviso indicante il rischio di avvelenamento primario e secondario da anticoagulante e le misure di primo socceorso da seguire in caso di avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuori
dal contenitore per esche. Posizionare il prodotto fuon dalla pertata di bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattoria e illri animali non bersaglio. Posizionare /I pradotto lontano da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o
superfici che passono entrare in contatto con il prodotto. Durante |a fase di mani del prodatto, i guanti di resistent aile nﬁhnzn chimiche (EN 374, calegulha ). Non mangiare, né bere, ne fumare durante l'uso del
prodotio. Lavare le mani & |a pelle direttamente esposta dopo l'utiizzo del prodotio. Se il consuma del'esca & bassa rispetto alla dimensione evidente dell ione, valutare il riposi dei itori per esca in altri luoghi & la possibilita
di cambiare tipo di formulazione d'esca. Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 giomi, le esche vengono ancora consumate e non si 9s38rva Una diminuzione nell'attivitd dei roditori, & necessario determinarne la causa pil probabile. Qualora
altri elementi siano stati gia esclusi, & probabile che vi siano roditori resistent. , quindi, ave i l'uso diun o diun ficida anticoaguiante pid efficace. Considerare, inoftre, I'use di rappole quale
rmisura alternativa di controlio. Al termine del periodo di trattamento, imuovere le esche nmaste o | contenitori con le esche. In caso di esca in busta dose. Non aprire | sacchettini contenenti 'esca. In caso di esca in cartuccia: Per |e fasi di post-
applicazione dell'esca (pulizia/smaltimento), utilizzare una spatola e, dopo il suo utilizzo, ripuliria con una salvietta e smaltila secondo la normativa vigente,

Per uso da parte di professionisti formati:
Prima dell'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le informazionl in accompagnamento al prodotto o fornite presso il punto vendita. Prima del i defle esche, adun dell'area infestata e ad una
valutazione in loco al fine d'identificare la specie di roditori, i luoghi d'attivita e determinare la probabile cause e I'enfita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibe faciimente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie fuoriuscite o scarti
di ciba). Incltre, non ripulire I'area infestata appena prima del trattamenta, dato che cid disturba solamente la popolazione di roditori e rende pil difficile oftenere I'accettazione delf'esca. |l prodotic deve essere usato unicamente all'interno del
sistema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra I'altro, anche misure d'igiene e, dove possibile, metadi fisici di controllo. Il prodotio deve essere posizionata nelle immediate vicinanze di luaghi in cui I'attivitd dei roditori & stata
verificata in precadenza (ad esempia cammmmnn nidi, recinti d'entrata di bestiame, aperiure, tane, ecc.) Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. | contenitori per esche deveno essere chiaramente etichettati

che di & che non devono essere rimossi o apem Duamie il prodotta & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere segnalate durante il periodo di trattamenta. Accanto alle esche, deve essere reso
dmpumbihg un avviso indicante il rischio di to primario & le misure di primo soccorso da seguire in caso di avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuori dal
contenitore per esche. Pasizionare il prodotto fuori dalla portata di bambini, ucee\ll. animali domestici, animali da fattoria & altri animali non bersaglio. Posizionare il prodotto lontano da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o
superfici che possono entrare in contatto con il prodotto, Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di protezione reslttenll alle sostanze chimiche (EN 374, UiTEg!}ﬂa Hl). Nen mangiare, né bere, né fumare durante |'uso del

prodotto. Lavare le man: & la pelle direttamente esposta dopo l'utilizzo del prodotto. La frequenza delle visite all'area trattata & a dell'op , alla luce del fotto all'inizia del La frequenza deve essere
conforme alle raccomandazioni previste dalle buone pratiche pertinenti. Se il consumo dell’esca & basso rispetto alla di evidente dell i valutare il i dei punti esca in altri luoghi e la possibilita & cambiare tipa di
formulazione d'esca, Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 giomi, |= esche vengone ancora cansumate & non si osserva una diminuzione nelfattivita dei raitor, & necessario determinarne la causa pic probabile. Qualora allr element siano
stali gia esclusi, & probabile che vi siano roditori resistenti: ove disps , I'uso di un diun lante piu efficace. Considerare, inoltre, I'vsa di trappole quale misura altsmatva

, quil
di controllo. In caso di esca in busta dose: Non aprire | sacchettini cummmn I'esca. In caso di esca in cartuccia: Per le fasl di post- it dell'esca utilizzare una spatola e, dopo il suo utilizzo. ripulirla con una salvietta e
smaltirla secondo |a normativa vigente .

5.2. Misure di mitigazione del rischio

Per uso professionale:
»

Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti (ad esempio coloro che frequentanc |'area trattata ed | dintorni) della campagna di derattizzazione in corso. Per ridurre il rischio di io, ricercare e a
intervalli frequenti i JW morti durante il trattamento (ad esempic Blm!no due volte la l!tbmaﬂ!) 1l predotto non deve essere usato per oltre 35 giomi senza una valutazione dello stato di infestazione e dell'efficacia del trattamento. Non utilizzére

|e esche contenenti sostanze attive anti i come esche per scopi odi delle attivita del roditori. L'utilizzo di qunta pmdnﬂn «dovrebbe efiminare i roditori entro 35 giomi. In caso di sospetta inefficacia al,
termine del trattamenla (ad esempio nel caso in cui sl osservi ancora attivita di roditori), contattare il fornitore del prodotto o chiamare un Servizio di Fraun' ela iva, non lavare con acqua i contenitori pergmg p
Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente, =
Per uso all'estema intorna agli edifici- non applicare questo prodotto direttamente nelle tane | X
- o
Per uso da parte di professionisti formati: - o |
Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti {ad esempio coloro che frequentano |'area trattata ed i dintorni) della di in corso. Ci & misure preventive di cnnlrenuﬁ fine di favorire I' Lo
del prodotto e ridurre |a probabilita di re-infestazione {(ad esempio ostruire possibili aperture, rimuovere potenziali fonti di cibo & acqua guanto pill possibile). Al fine di ridurre i rischio di , durante || & ad |mi”f.
frequenti, ricercare & raccogliere | roditari morti, conformemente alle raccomandazioni previste dalle buone pratiche pertinenti. Non usare il prodotte come esca permanente per la prevenzione d'infestazioni da ru:inton a per il menitoraggio dell' o
dei roditori Nm usare il prodofto in trattament dove viene usats |a tecnica di ‘pulsed baiting'. Non impiegare in aree dove vi @ il sospetto di resistenza alla sostanza attiva. Non usare i prodatti oltre 35 giomi senza una valutazione del livello ki

dell L] ia del tr Per un'appropriata gestione delle resistanze, non alternare l'uso di anticoagulanti differenti ma con efficacia paragonabile o infericre. Considerare 'uso di rodenticidi non-anticoagulanti, se disponibili,
oppure di un anticoagulante pid efficace. Fra un'applicazione ¢ la successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche o gli utensili usafi in punt esca coperti e protetti. Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente. b

Per uso all'esterno intorno agli edifici non applicare questo prodotio direttamente nelle tane. ‘ﬁ‘

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la tutela dell'ambiente

Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerita, | sintomi, che possono essere ritardati, possona includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelle feci ed
urine.

Antidoto: Vitamina K1 abile solo da p
In caso di esposizione:
- Cutanea: |lavare la pelle con acqua e pol con acqua e sapane
- Ocutare: risciacquare gl occhi con acqua o con liquido per favagglo oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10 minuti
- Orale sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persona priva di sensi. Non provocare il vomito. In casa dingestione, iz e un medico e gli il o etichetta
del prodotto.
Contattare un medico vetennario in caso d'ingestione da parte diun ammale domestico. Pericoloso per ia fauna selvatica.
| conteniton d'esche devona essere le seguenti “non spostare o aprire”, "contiene un rodenticida”, "nome del prodotto o numera di autorizzazione™, “sastanza (&) attiva (e)” e "in caso d'incidente, consultare un Centro
Antiveleni.”
Per uso prolessionale:
Per uso allinterno degli edifici: in case di dei i con l'esca in simita di sistemi di delle acque, prevenire che I'esca entri in cantatio can I'ac

Per uso alf'estema intorno agli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con I'esca in prossimita di acque superficiali (ad esempio flumi, stagni, canall d'acqua, dighe. canall m irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque, assicurarsi che
I'esca non entri in contatto con 'acqua

Per uso da parte di professionisti formati
Per uso alifinterno degh edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che I'esca enfri in contatto con I'acqua

Per uso all'esterno interno agli edifici: in caso di posizionamenta di punti esca in prossimita di acque superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che I'esca entri in
contatto con I'acqua.

5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio

el secondo la vigente

Alla fine del trattamento, smaltir
5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

Canservare in un luogo asciutio, fresco & ben ventilato. Conservare il cantenitore chiuso e al fiparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli, animall domesticl e da fattoria.

Validita 2 anni dalla data d produzione indicata nella confezione
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a della loro modalita d'azione ritardata, i rodenticidi anticoa, o richie: 4 al 10 giorni ossano essere portatori di malattie. Non toccare i roditori morti con le mani
jant pesson dere dai 4 al 10 gicrni dopo I'assunzione dell'esca per essere efficaci. | roditari p:
caus: denticidi anticoagulant p
er il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze. Questo prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.
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=0n medico. P405 Conservare sotto chiave. P501 Smaltire il

BRODITOP PASTA

Esca Rodenticida (PT14) pronta all’'uso in pasta
Per uso esclusivo da parte di professionisti formati

BRODITOP PASTA

Composizione

100 grammi di prodotto contengono:

Brodifacoum puro (N° CAS 56073—10-0) 0,005%

Sostanze appetibili e adescanti g.b. a 100%

Indicazioni di pericolo

60D Pud nuocere al feto. H373 Pud provocare dannl al sangue in caso
dl es| osizione prolungata o ripetuta.

P201 ocurarsi istruzioni specifiche prima dell'uso. P202 Non manipolare
prlmm i avere letto e compreso tutte le avvertenze. P280 Indossare
guapti di protezione. P308+P313 In caso di esposizione o di possibile
esposizione, consultare un medico. P314 In caso di malessere, consultare

PERICOLO

prodotto/recipiente in conformita alla regolamentazione locale.
Autorizzazione biocida n°® IT/2015/00293/MRP del Ministero della Salute
Titolare dell'autorizzazione
ZAPI S.p.A. — Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova) —Tel. n. 049 9597737
Officina di produzione e confezionamento: ZAPI S.p.A. Conselve (Padova)
USO RISTRETTO AGLI UTILIZZATORI PROFESSIONALI

CARATTERISTICHE:
BRODITOP PASTA & un’esca rodenticida pronto all’'uso in pasta. E ideale per il controllo d’infestazioni da topo domestico

(Mus musculus) e ratto grigio (Rattus norvegicus), a tutti gli stadi di sviluppo. L'esca contiene Brodifacoum, principio attivo
anticoagulante di 2° generazione: grazie alla sua modalita d'azione, la morte dei roditori avviene senza destare sospetti
verso I'esca da parte degli altri componenti della colonia. BRODITOP PASTA & caratterizzato da una miscela ben bilanciata
d’ingredienti di origine alimentare molto appetibili per i roditori. BRODITOP PASTA contiene una sostanza amaricante
(Denatonium Benzoate) atta a ridurre il rischio d’ingestione accidentale da parte di bambini.

ISTRUZIONI PER L'USO:

Categoria di utilizzatore: professionisti formati.

Modalitd d’utilizzo: esca pronta all'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissigne; debj
marcati o in punti esca coperti e protetti. '
Dosi e frequenza d'impiego:

Utilizzare fino a 50 g di prodotto per ogni punto esca e posizionarli ad una distanza di 5 m 'uno ds 0. Ridurre tale

spazio-a 2 min caso di forte infestazione.
= -Per il controllo del Ratto grigio (Rattus norvegicus) - Uso all'interno e all’esterno intorno agli edifici:

.8 % Utilizzare fino a 100 g di prodotto per ogni punto esca e posizionarli ad una distanza di 10 m 'uno dall’altro. Ridurre
tale spazio a 5 m in caso di forte infestazione.
Raccogliere il prodotto rimanente alla fine del periodo di trattamento.
Per uso all’'esterno intorno agli edifici: proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare i punti esca in zone
non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei punti esca se danneggiate dall’acqua o contaminate dalla sporcizia.
In caso di applicazione del prodotto in punti esca coperti e protetti, i punti esca devono essere coperti e posizionati in
luoghi strategici al fine di minimizzare I'esposizione nei confronti delle specie non bersaglio.

Prima dell’'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamenta delle esche, procedere ad un sopralluogo dell’area infestata e
ad una valutazione in loco al fine d’identificare la specie di roditori, i luoghi d’attivita e determinare la probabile cause e
I'entitd dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inoltre, non ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, dato che cio disturba
solamente la popolazione di roditori e rende piu difficile ottenere I'accettazione dell’esca. Il prodotto deve essere usato
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra I'altro, anche misure
d'igiene e, dove possibile, metedi fisici di controllo. Il prodotto deve essere posizionato nelle immediate vicinanze di
luoghi in cui I'attivita dei roditori & stata verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, recinti d’entrata di
bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. | contenitori per
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esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e che non devono essere rimossi o
aperti. Quando il prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere segnalate durante il periodo di
trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un avviso indicante il rischio di avvelenamento primario e
secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di avvelenamento. L'esca deve essere
fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare il prodotto fuori dalla portata di
bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio. Posizionare il prodotto lontano da
cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono entrare in contatto con il prodotto.
Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di protezione resistenti alle sostanze chimiche (EN 3M
categoria lll). Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso del prodotto. Lavare le mani e la pelle direttamente esgmta su
dopo l'utilizzo del prodotto. La frequenza delle visite all'area trattata & a discrezione dell’'operatore, alla luce del
sopralluogo condotto all'inizio del trattamento. La frequenza deve essere conforme alle raccomandazioni previste dalig; 7
buone pratiche pertinenti. Se il consumo dell’'esca & basso rispetto alla dimensione evidente dell'infestazione, va]utareﬁ_b\
riposizionamento dei punti esca in altri luoghi e la possibilita di cambiare tipo di formulazione d'esca. Se, tras ,bso unéE;'
periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengono ancora consumate e non si osserva una diminuzione nell’agti
dei roditori, & necessario determinarne la causa piu probabile. Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, @ probabilef
che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, I'uso di un rodenticida non-anticoagulante o di un
rodenticida anticoagulante piu efficace. Considerare, inoltre, I'uso di trappole quale misura alternativa di controllo. In
caso di esca in busta dose: Non aprire i sacchettini contenenti |'esca. In caso di esca in cartuccia: Per le fasi di post-
applicazione dell’esca (pulizia/smaltimento), utilizzare una spatola e, dopo il suo utilizzo, ripulirla con una salvietta e
smaltirla secondo la normativa vigente.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO:

Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti (ad esempio coloro che frequentano 'area trattata ed

i dintorni) della campagna di derattizzazione in corso. Considerare misure preventive di controllo al fine di favorire
I'assunzione del prodotto e ridurre la probabilita di re-infestazione (ad esempio ostruire possibili aperture, rimuovere
potenziali fonti di cibo e acqua quanto piu possibile). Al fine di ridurre il rischio di avvelenamento secondario, durante il
trattamento e ad intervall frequenti, ricercare e raccogliere i roditori morti, conformemente alle raccomandazioni
previste dalle buone pratiche pertinenti. Non usare il prodotto come esca permanente per la prevenzione d’infestazioni

da roditori o per il monitoraggio dell’attivita dei roditori. Non usare il prodotto in trattamenti dove viene usata la tecnica

di ‘pulsed baiting’. Non impiegare in aree dove vi & il sospetto di resistenza alla sostanza attiva. Non usare i prodotti oltre

35 giorni senza una valutazione del livello dell'infestazione e dell’efficacia del trattamento. Per un’appropriata gestione
delle resistenze, non alternare 'uso di anticoagulanti differenti ma con efficacia paragonabile o inferiore. Considerare
l'uso di rodenticidi non-anticoagulanti, se disponibili, oppure di un anticoagulante piu efficace. Fra un'applicazione e la
successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche o gli utensili usati in punti esca coperti e protetti. Smaltire i

roditori morti secondo la normativa vigente.
Per uso all’esterno intorno agli edifici: non applicare questo prodotto direttamente nelle tane. L3
MISURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER L'AMBIENTE: J"_? o
Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possd@' !
includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue ne i
fecied urine. ‘
Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/veterinario. x;
In caso di esposizione:
- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con acqua e sapone.
- Oculare: risciacquare gli occhi con acqua o con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10
minuti.
- Orale: sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persona priva di sensi.

Non provocare il vomito. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli il contenitore o

I'etichetta del prodotto.
Contattare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. Pericoloso per la fauna selvatica.
| contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un
rodenticida”; “BRODITOP PASTA - Autorizzazione n° IT/2015/00293/MRP”; “Sostanza attiva: brodifacoum”; “In caso
d'incidente, consultare un Centro Antiveleni o il 118 (Emergenza Sanitaria)”.
Per uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle acque,
prevenire che I'esca entri in contatto con l'acqua.
Per uso all'esterno intorno agli edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prossimita di acque superficiali (ad

esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che

P I'esca entri in contatto con |'acqua.
. Modalitd di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del trattamento, smaltire I'esca non consumata e la
onfezione secondo la normativa vigente.
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rimossi o Modalita di conservazione del prodotto: conservare in un luogo asciytto, freﬁcg e ben ven;i_la.to. CoTlsiear\ra]zia If:allli :;c(})n;ir;lttisir:
eriodo di chiuso e al riparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli,
b - ‘fa‘tt?'riZa- i dalla data di produzione indicata nella confezione. .
:?rte:tsae:iei mlc':::;:zioi?simplementari: a causa della loro modalita d’aziope r?tardat:_a, i rpdenticidi anticoaguI;i;\tt:)?io;??;‘\:l;&?:ijegi
itano da dai 4 ai 10 giorni dopo I'assunzione dell'esca per essere eff.rcam. | rod¥t.or| possono.essere por e
rodotto. toccare i roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti q :
EN §Z‘4(4i prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.
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BRODITOP PASTA

Esca Rodenticida (PT14) pronta all'uso in pasta
Per solo uso professionale

BRODITOP PASTA
Composizione
100 grammi di prodotto contengono:
Brodifacoum puro {N® CAS 56073-10-0) 0,005%
Sostanze appetibili e adescanti g.b. 2 100%
Indicazioni di pericolo .
H360D Pud nuocere al feto. H373 Pud provocare danni al sangue in caso
djf'eé‘posizione prolungata o ripetuta.
- Consigli di prudenza
P201 Procurarsi istruzioni specifiche prima dell'uso. P202 Non manipolare
prima di avere letto e compreso tutte le avvertenze. P280 Indossare
guanti di protezione. P308+P313 In caso di esposizione o di possibile
esposizione, consultare un medico. P314 In caso di malessere, consultare
un medico. P405 Conservare sotto chiave. P501 Smaltire il
prodotto/recipiente in conformita alla regolamentazione locale.
Autorizzazione biocida n® IT/2015/00293/MRP del Ministero della Salute
Titolare dell'autorizzazione

ZAPI S.p.A. — Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova) — Tel. n. 049 9597737

Officina di produzione e confezionamento: ZAPI S.p.A. Conselve (Padova)

PERICOLO

_ USO RISTRETTO AGLI UTILIZZATORI PROFESSIONALI

CARATTERISTICHE:
BRODITOP PASTA & un’esca rodenticida pronto all'uso in pasta. E ideale per il controllo d’infestazioni da topo domestico

(Mus musculus) e ratto grigio (Rattus norvegicus), a tutti gli stadi di sviluppo. L'esca contiene Brodifacoum, principio attivo
anticoagulante di 2° generazione: grazie alla sua modalita d'azione, la morte dei roditori avviene senza destare sospetti
verso 'esca da parte degli altri componenti della colonia. BRODITOP PASTA & caratterizzato da una miscela ben bilanciata
d'ingredienti di origine alimentare molto appetibili per i roditori. BRODITOP PASTA contiene una sostanza amaricante
(Denatonium Benzoate) atta a ridurre il rischio d’ingestione accidentale da parte di bambini.
ISTRUZIONI PER L'USO:

Categoria di utilizzatore: professionisti.
Modalita d'utilizzo: esca pronta all'uso per impiego esclusivamente in contenitori per esche a prova dif issione,

debitamente marcati.
Dosi e frequenza d'impiego:

Utilizzare fino a 50 g di esca per contenitore e posizionare quest'ultimi ad una distanza di I'unodall’altro. Ridurre
+ tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione. | contenitori con le esche dovrebbero essere controllati almeno
ogni 2-3 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; cio al fine di verificare I'integrita del
contenitore, il consumo dell'esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori. Reintegrare nuovamente
il contenitore quando necessario.
= Per il controllo del Ratto grigio (Rattus norvegicus) - Uso all'interno e all’esterno intorno agli edifici:
Utilizzare fino a 100 g di esca per contenitore e posizionare quest'ultimi ad una distanza di 10 m I'uno dall'altro.
Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forte infestazione. | contenitori con le esche dovrebbero essere controllati
almeno ogni 5-7 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; cio al fine di verificare
I'integrita del contenitore, il consumo dell’esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori. Reintegrare
nuovamente il contenitore quando necessario.
Per uso all’esterno intorno agli edifici: proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche (ad es. pioggia, neve, ecc.).
Posizionare i contenitori con I'esca in zone non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei contenitori se
danneggiate dall’acqua o contaminate dalla sporcizia.

Prima dell'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un sopralluogo dell'area infestata e
ad una valutazione in loco al fine d'identificare la specie di roditori, i luoghi d’attivita e determinare la probabile cause e
I'entita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inoltre, non ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, dato che cio disturba
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solamente la popolazione di roditori e rende pil difficile ottenere I'accettazione dell’esca. Il prodotto deve essere usato
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra I'altro, anche misure
d’igiene e, dove possibile, metodi fisici di controllo. Considerare misure preventive di controllo (ad esempio: chiusura dei
buchi, rimozione, per quanto possibile, di tutte le fonti di cibo e acqua) in modo da verificare la quantita di prodotto
consumata e ridurre la possibilita di re-infestazione. | contenitori con I'esca devono essere posizionati nelle immediate
vicinanze di luoghi in cui I'attivita dei roditori & stata verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi }e’1ntl L
d’entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strﬁtfure 1
contenitori per esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e che non devona
essere rimossi 0 aperti. Quando il prodotto € utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono esseré segnalate
durante il periodo di trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un awviso indicante il nschrd,my
avvelenamento primario e secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso da seguire i /caso
avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posﬁlmm i
il prodotto fuori dalla portata di bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersag
Posizionare il prodotto lontano da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono entrare
in contatto con il prodotto. Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di protezione resistenti alle
sostanze chimiche (EN 374, categoria lll). Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso del prodotto. Lavare le mani e
la pelle direttamente esposta dopo I'utilizzo del prodotto. Se il consumo dell’esca & basso rispetto alla dimensione
evidente dell'infestazione, valutare il riposizionamento dei contenitori per esca in altri luoghi e la possibilita di cambiare
tipo di formulazione d’esca. Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengono ancora consumate e
non si osserva una diminuzione nell’attivita dei roditori, & necessario determinarne la causa pil probabile. Qualora altri
elementi siano stati gia esclusi, & probabile che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, I'uso di un
rodenticida non-anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante piu efficace. Considerare, inoltre, I'uso di trappole
quale misura alternativa di controllo. Al termine del periodo di trattamento, rimuovere le esche rimaste o i contenitori
con le esche. In caso di esca.in busta dose: Non aprire i sacchettini contenenti I'esca. In caso di esca in cartuccia: Per le
fasi di post-applicazione dell’'esca (pulizia/smaltimento), utilizzare una spatola e, dopo il suo utilizzo, ripulirla con una
salvietta e smaltirla secondo la normativa vigente.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO:

Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti (ad esempio coloro che frequentano I'area trattata ed

i dintorni) della campagna di derattizzazione in corso. Per ridurre il rischio di avvelenamento secondario, ricercare e
rimuovere a intervalli frequenti i roditori morti durante il trattamento (ad esempio almeno due volte la settimana). II
prodotto non deve essere usato per oltre 35 giorni senza una valutazione dello stato di infestazione e dell’efficacia del
trattamento. Non utilizzare le esche contenenti sostanze attive anfiti'oa,gulanti come esche permanenti per scopi
preventivi o di monitoraggio delle attivita dei roditori. L' utilizzo di questo prodotto dovrebbe eliminare i roditori entro 35
giorni. In caso di sospetta inefficacia al termine del trattamento (ad esempio nel caso in cui si osservi ancora attivita di
roditori), contattare il fornitore del prodotto o chiamare un Servizio di disinfestazione. Fra unapplicazione e la successiva,

non lavare con acqua i contenitori per esche. Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente. i
Per uso all’esterno intorno agli edifici: non applicare questo prodotto dlrettament_e nelle tane. ".:_;-
MISURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER L’AMBIENTE: % |

Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possor: Lo
includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nell\ﬁ:\,'n,I o f
feci ed urine. \i
Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/veterinario. i
In caso di esposizione:
- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con acqua e sapone.
- Oculare: risciacquare gli occhi con acqua o con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10
minuti.
- Orale: sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persona priva di sensi.

Non provocare il vomito. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli il contenitore o |

I'etichetta del prodotto.
Contattare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. Pericoloso per la fauna selvatica.
| contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un
rodenticida”; “BRODITOP PASTA - Autorizzazione n° IT/2015/00293/MRP”; “Sostanza attiva: brodifacoum”: “In caso
d’incidente, consultare un Centro Antiveleni o il 118 (Emergenza Sanitaria)”. .
Per uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con I'esca in prossimita di sistemi di drenaggio
delle acque, prevenire che |'esca entri in contatto con I'acqua. ,
Per uso all’esterno intorno agli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con l'esca in prossimita di acque
superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque,
assicurarsi che |'esca non entri in contatto con I'acqua.
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